Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci

Nad tonig morz,
Zwiastunka burz
Krzykliwa kragzy mewa; —

Gdzie wonny sad,
Wiosence rad
Stowiczek cudnie $piewa.

Na stokach gor,
Jak peret sznur,
Szarotki kwiat sie bieli —
Wsrod cichych wad,
Lilija — cud ! —
Na chtodnej $pi poscieli.

W poranny czas,

Gdzie gaj, gdzie las,
Ptaszece brzmig kapele; —

Gdzie mrok, gdzie cien,

Tam caly dzien
Pajaczek przedze Sciele.

Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

Na lipy kwiat

Pszczo6t skrzetny Swiat
Po wonne dazy miody; —

I Slepy kret

Pod ziemig, het!
Misterne ryje chody.

W mrdwiska tum
Drobniutki thum
Sciezynek rzuca sieci. —
A domu prég
Kladzie sam Bog
Pod drobne stopy dzieci !

Jak zgodny chdr,
Gra wszystek twor,
Dziekczynne Mu hejnaty —
I Swiadkiem cztek
Po wiekow wiek,
Jak zycia cud wspaniaty!

T. Prazmowska.
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Wiodzimierza Trampczynskiego.

(Dalszy ciag).

: Srélewicz Bolko bytby rad przeby¢ dtuzej w Mo-
gimie, wiedziat bowiem, ze stad fatwiej i predzej co-
fnacby sie mégt do Kruszwicy, nie byto jednakze ra-
dy, wota Sieciecha, popartego przez Judyte, musiata
by¢ szanowang. Postanowit przeto dobrze zakarbo-
wac sobie WJ)amieci i %os'ciniec i okolice calg, aze-
by nie zblgazit, gdy bedzie jg rnusiat przebywac
Z powrotem.

Po pokrzepieniu i odpoczynku znéw orszak po-
suwac sie zaczat dalej, a dziwnie parno i duszno zro-
bito sie na Swiecie. gesto rozlanych jezior unosity
sie opary, stofnce skryto sie za chmury i nawet listek
nie poruszyt sie na drzewie, a tumany kurzu unosity
sie za jezdzcami i wozami. Krdl Wiadystaw Her-
man czut sie stabszym, anizeli zwykle, brak tchu
meczyt monarche, pomimo to jednak dat sobg powo-
dowac i jechat niedotezny starzec bez oporu.

Ulge wielka poczuli wszyscy, gdy nareszcie uka-
zaly sie wiezyce kosciota trzemeszenskiego.

— Pos$piesza¢ — wydat rozkaz wojewoda — bu-
rza niechybnie przeciggaC bedzie grozna, trzeba wiec
podaza¢ szybko, azeby przed zerwaniem sie wiatru
dosiegna¢ miasta.

1 zmeczone daleka droga konie, poEedzane gorli-
wie, wytezaty resztki sit i przy$pieszaty kroku. Wsrod
bicia w dzw-ony, okrzilkéw zebranego na wstepie do
miasta thumu wjechal tez orszak monarszy do tego
miasta, w ktorem spoczety na wieki w podziemiach
koscielnych zwioki Swigtobliwej rodzicielki Piastow.

W Trzemesznie mniej wygod, anizeli w Kruszwi-
cy znalazt dwor, ale w kazdym ra/ie rozmieszczono
sie po domostwach rozmaitych, a zresztg byt to prze-
ciez tylko popas krotki., nazajutrz bowiem rano pod-
ja¢ miano dalszg podr6z do Gniezna.

Szczescie sprzyjato krdlewiczowi Bolkowi, ze
wzgledu bowiem na szczupto$¢ mieszkania u ksiezy,
gdzie komnaty przygotowano tylko dla pary krolew-
skiej, wojewoda Sieciech zmuszony byt obra¢ siedzi-
be w przylegtym budynku, a krolewiczowi dostat sie
skromny domek, potozony w miejscu zacisznem, oto-
czony stajniami | dziedzincem, gdzie pomieszczono
zaprzegi 1 powozy.

Burza nie nadchodzita, upat trwat wcigz straszli-
wy i nawet o zmroku nie ochtodto powietrze, stad tez
WSZzyscy byli zmeczeni, osowiali, nawet wojewoda,
zawsze rzezki i silny, tym razem nakianiat do wcze-
snego udania sie na spoczynek. Krélewicz nie mogt
doczeka¢ tej chwili,, odetchnat tez dopiero, gdy po
wieczerzy pozwolono mu uda¢ sie do owego ustron-
nego domku.

Stuzbe przy Bolku petnit od lat kilku chtopak
miody, dorodny, niematym obdarzony sprytem, a przy-
wigzany do swojego pana, wierny i oddany mu ser-
cem calem Frac z Poélwicy. W niejednej on juz
z krélewiczem bywat przygodzie i nieraz  wymykat
sie czy na towy, czy na malg utarczke, wiec i teraz
oczy zabtysty mu tylko, gdy Bolko wpadiszy do ko-
mnaty i zastawszy tutaj oczekujacego Fraca, zawotat
od progu:

RODZINNE

— Frac! Jedziemy...

— Dobrze — odpart stuga. — Czy konie przy-
gotowac zaraz?

— Nie teraz, troche pOzniej, niech wszyscy po-
Sna najpierw.

— Stanie sie wola waszej mitoSci

Bolko chodzi¢ zaczat po pokoju, to przybiegat
do okna, patrzac czy Swiatta sie palg, to znéw przy-
s}awa}, nastuchujgc, az wreszcie zatrzymat sie przed
stuga:

— 1 nie pytasz sie wecale, dokad mamy pojechac.

— Tam, gdzie wasza mito$¢ rozkaze — zasmiat
'sie Frac — a chocby do piekta pojade.

— Wierze ci i ufam, wiedz jednakze, iz to ta-
jemnica i ze jazda nasza moze ogromne tutaj we dwo-
rze narobi¢ zmiany.

— A ¢6z mnie to obchodzi? Milcze¢ umiem jak
gréb, a gdy wasza mitos¢ tego sobie zyczy, to jazda
i koniec.

— Jedziemy do Kruszwicy.

— Czy wasza mito$¢ pozostawit tam co$ wa-
znego?

— Pozostawitem — smutnie odpart krélewicz —
wielkg odszuka¢ musimy zgube!

— Znajdzie sie, znajdzie sie napewno.

— Frac! Ale nikomu ani stowka i teraz i po
naszym Kowrocie.

— Ani stowka — zapewnit stuga z mocg i pod-
niost reke w gore na znak przysiegi.

Zamilkli obaj i dopiero po dtugiej chwili znéw
odezwat sie Bolko:

— Czy burza nie przeszta bokiem? Zajrzyj na
dziedziniec i dowiedz sie, jaki wiatr wieje?

Frac wyszedt, ale nie bawit dtugo, a wchodzac
znéw do komnaty rzekk:

— Burza nadciqga, w  komnatach krélewskich
pogasty Swiatta, dwor caty $pi, tylko u wojewody
swieci sie jeszcze.

— Nie mozemy czekac diuzej, trzeba konie osio-
dta¢ po cichu i wyprowadzi¢, przemkniemy si¢ pod
murami, noc ciemna, nikt nas nie dojrzy.

Frac nie tatwg miat sprawe z przygotowaniem
koni, rnusiat tez réznych uzywac forteli, zagadywac
towarzyszéw, wyciggaC ich ze stajni, ale w koncu
przezwyciezyt trudnosci i dobrze znane catemu dwo-
rowi eisawe staty w pogotowiu.

— Noc ciengna, ze oko wykol — baknat stuga,
gdy cichutko wymknawszy sie z domu, krélewicz
Z mieczykiem u pasa stanat przy wierzchowcach —
i burza napewno schwyci nas w drodze, a najgorsza
rzecz, iz drogi nie znam dobrze.

— Ale ja znam jg — odszepngt Bolko — a co
do burzy, to drobnostka, jezeli przed nig nie ucieknie-
my, to w lasach mniej ona w kazdym razie bedzie
dokuczliwa.

— Mowig o licznych bandach totrzykéw, chowa-
jacych sie po borach — prébowat jeszcze ttdmaczy¢
Frac.

— Widze, ze sie boisz — gniewnie oburknat sie
krolewicz — jezeli tez nie masz ochoty thuc sie po
nocy, to powiedz otwarcie, sam pojade. .

— Ja miatbym sie lekac, ja Frac z Polwicy? —
z zalem odezwat sie wierny stuga — o panie, Jakze
mozecie mnie tak krzywdzi¢. Jezeli zwracatem na
to wszystko uwage waszej mitosci, to przeciez nie
przez wzglad na mnie, jeno dla waszego dobra.

— Nie marudz | nie tracmy czasu naprdzno,
wiem, co robie i na co sie narazam, a jednak dzi$
w nocy w Kruszwicy by¢é musze. Czy styszysz?
mMusze.

— A jesli konie nam padng? Zmeczone one
bardzo daleka drogg dzisiejsza.
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— Odpoczetly sobie-—uspokoit obawy Fraca kro-
lewicz — a z powrotem Wincz da nam lepsze ruma-
ki. Daleko jeszcze do pétnocy? — dodat Bolko, wska-
kujac juz na siodio.

Frac spojrzat na niebo, ale nic z niego nie mo-
gac wyczytac, baknat tylko:

— Juz chyba bardzo blizko.

— A wiec ruszajmy! W imie Ojca i Syna.

— ...1 Ducha S$wietego Amen— dokonczyt Frac.

(cl. ¢. n)

E. Dy ako ski.

(Dalszy ciag).

arowno atoli w zarnach, jak i wstepach ziarno
ulegto jedynie roztarciu lub rozbiciu, ale otrzymana
z nich maka zawierata w sobie wszystkie ich czesci,
bez usunigcia zadnej. Maka tak przyrzadzona spoty-
ka sie jeszcze i teraz tu i owdzie po wsiach, ma ona
smak znacznie gorszy, a przytem, co jeszcze wazniej-
sza, znacznie gorzej sie zachowuje, predko i tatwo
ulega zepsuciu

Dzieje sie to dlatego, iz ziarno zbozowe zawie-
ra w sobie rézne czesci, ktére nalezy koniecznie usu-
nac, jesli chcemy otrzyma¢ smaczng i dobrg make.
Usuwanie tych niepotrzebnych czastek odbywa sie
w miynach, ktérych przeznaczeniem jest nietylko sa-
mok_zmielenie ziarna, ale i dokladne oczyszczenie
maKki.

Chc?c zrozumieé, co i dla czego nalezy usuwaé
przy mieleniu, musimy zapoznac sie z budowsg i skia-
dem ziarn zbozowych.

Kazde ziarno zbozowe skiada sie z jadra, zajmu-
jacego najwiekszg jego cze$¢ i utworzonego prawie
wytacznie z maczki. Z boku tego jadra znajduje sie
malenki kietek czyli zarodek, ktory nastepnie, rozra-
stajgc sie, rozwija sie w ca+3 rosline. Maczyste ja-
dro stanowi zapas pokarmu dla mtodziutkiego kietka
w okresie poczatkowego wzrastania, dopoki nie wy-
rosnie on nalezycie i pie zacznie pobieraC pokarmu
samodzielnie z otaczajacej go ziemi i powietrza. Na
zewnatrz ziarno otoczone jest powtokag-tuska, ktora
ochrania zarodek oraz maczyste jadro.

Otoz jezeli chcemy otrzymac¢ dobrg make, po-
winnismy koniecznie usung¢ zarodek i tuske, pierwsz
z nich bowiem zawiera znaczny zapas tluszczu, kto-
ry jelczejac z czasem, psuje smak maki, tuska za§ —
trudno strawny drzewnik, ktérego obecno$¢ nadaje
jej moc i twardo$¢, ale make czyni ciezszg i mnigj
odpowiednig, zwlaszcza dla zotgdkow nieprzyzwycza-
jonych.

Mtynarz wiec musi nietylko zemle¢ porzadnie
ziarno, ale jednocze$nie rozdzieli€ mlewo tak, aby
osobno znalazta sie maka a osobno otreby, zawiera-
jace roztartg tuske i kietek. Im oddzielenie nastgpi
dokfadniej, tern maka bedzie bielsza i delikatniej-
sza.

Ale czystos¢ i dobro¢ maki zalezg nietylko od
miynarza. Juz dawno przystowie powiada, ze ,,mty-
narz takg daje make, jakie mu dano zboze”, a i pra-
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ktyka codzienna wskazuje, ze je-
szcze przed zawiezieniem zboza do
miyna nalezy je koniecznie oczy-
§cic od réznych domieszek, jak
grudki ziemi, ziarenka piasku oraz
nasiona obcych roslin, ktére nie
tylko obnizajg wartos¢ maki, ale
czestokro¢ bywajg szkodliwe dla
zdrowia, nieraz nawet wprost tru-
jace. Powinien tego dokonac je-
szcze rolnik, przesiewajac zebra-
ne zboze przez rozmaite miynki,
wialnie, przetaki i t. p., az dopo-
ki nie usunie mozliwie doktadnie
tych obcych domieszek i zanie-
czyszczen.

Do takich bardzo szkodliwych
domieszek nalezy sporysz. Jest to
grzybek pasorzytny, ktérego na-
sionka czyli tak zwane zarodniki
dostajg sie z wiatrem na zyto w
czasie kwitnienia i upadiszy na
jego stupek, zaczynajg tam Kiet-
kowa¢, toczac go 1 niszczgc. Osta-
tecznie stupek przepada i ginie,
a na jego miejscu z klosa sterczy
podtuzny, fioletowo - czarny spo-
rysz. Sporysz ten zawiera W SO-
bie bardzo silng trucizne i jezeli
go sie nie oddzieli, lecz zmiele
razem z ziarnem zbozowem, to
otrzymana przytem maka jest nad-
zwyczaj szkodliwa. Kiedy czasa-
mi zdarzy sie w jakiej okolicy
urodzaj na sporysz, to bywa, ze
nieraz cate wsie chorujg, w sku-
tek karmienia sie zatrutg maka.
Dawniej, kiedy zboze oczyszczano mniej doktadnie,
takie epidemie zdarzaty si¢ znacznie czesciej. Obecnie
Erzy starannem oczyszczaniu, nalezg juz do wypad-
ow wyjatkowych.

Trujacg domieszke stanowi réwniez kakol, ten
kakol, o ktérym gtosi Erzys’:owie, ze ,Pan Bog psze-
nice sporzy, a dyabet kakol mnozy” i ktérego rozowo-
fioletowe kwiaty wcale tadnie wygladaja w bukiecie
polnym. Drobniutkie czarne jego nasionka nadajg
mace ciemng barwe, nieprzyjemny smak i lekko tru-
jace wiasnosci. Dla swoich drobnych rozmiarow sg
one nawet do$¢ trudne do usuniecia przy oczyszcza-
niu, na szczeScie jednak domieszka kakolu rzadko
bywa tak znaczna, aby mogta wywota¢ ujemne skut-
ki dla zdrowia.

Do szkodliwych domieszek nalezy rdéwniez mie-
tlica, trawa do$¢ pospolita w zbozu, zwiaszcza na li-
chych gruntach. Przodkowie nasi znali jedynie tyl-
ko te jej wiasnosci i wiedzieli, ze gdy w zbozu du-
zo mietlicy, nie mozna liczy¢ na duzy plon. Mawiali
tez, ze ,jak w zycie kostrzewa ("réwniez gatunek tra-
wy), to chleba co potrzeba, a jak w zycie mietta
(mietlica), to tylko do S$wietego Pietra.” Z czasem
atoli przekonano sie, iz wpltywa ona Zle na wiasnosci
maki i czyni jg niezdrowa, zwlaszoza gdy domieszana
jest w wielkiej ilosci.

(d. ¢. n)

Klos zyta
ze sporyszem.

Uwaga. W Nr. 26 ym (str. 201, kol. 2-a, w. 11 od dotu)
wkradta sie omytka, ktorg niniejszym prostujemy: Skrobia
czyli maczka znajduj:' sie w stanie prawie zupeinie czystym
w ‘krochmalu, qraz w nal)przed_m_ejszych i najlepszych gatun-
kach maki, a nie ,w najbrudniejszych i najlichszych".
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Jak wyglada bitwa.

tusznie bardzo zaznacza znakomity nasz powie-
Sciopisarz Bolestaw Prus w artykutach swoich o Ja-
onii i Japonczykach, ze my na ogdt nie mamy na-
ezytego wyobrazenia o tem, co to jest wspotczesna
wojna, i jak w rzeczywistosci wygladajg bitwy. Zna-
my je raczej ze stanowiska malarskiego i poetyczne-
go, wysnutego najczesciej z opisow wojen dawniej-
szych, kiedy walczono z niewielkiej odlegtosci na
szable lub bagnety, w upojeniu i podnieceniu wobec
Scierania sie z doskonale widzialnym, znajdujagcym
sie blisko przeciwnikiem.

Huk armat, trzeszczenie kartaczow, szelest sztan-
daréw, kieby dymu, jeki rannych i konajgcych, tryum-
falne okrzyki zwyciezcow — oto bitwa — w mniema-
niu wiekszosci.

W rzeczywistosci jednak — pisze Prus — wojna
sktada sie zupetnie z innych pierwiastkow, za$ pole
bitwy jest to miejsce, kedy spotykajg sie dwie armie,
dwa olbrzymie smoki, z ktérych kazdy ma: korpus
gtébwny czyli Srodkowy, dwa skrzydta — prawe i le-
we, nareszcie o-
gon, nazywajacy
sie rezerwg. Po-
twory te rozma-
wiajg ze sobg pio-
runami armat i
ulewg pociskow,
a oto — co z ich
rozmowy moze
pochwyci¢ wpra-
wne ucho:

A. Moje kara-
biny zabijajg o
1.5C0 krokow.

B. Moje o 1,800.
Twoje zatem sze-
regi przez dwie
minuty diuzej
znajdowac sig be-
da pod strzatami,
anizeli moje.

A. Ale moje
karabiny wyrzu-
caja szes¢ kul w
tym czasie, kiedy
twoje dajg zale-
dwie cztery.

B. Za to moi
zotnierze na sto
strzatbw, daja
pie¢ celnych, a
twoi zaledwie
trzy na sto.

A. Ale moje
oddziaty stojg za
zastonami, Kktore
celno$¢ twoich
pociskéw zmniej-
szajg do potowy.
Zreszta moje woj-
sko nie cofa sie
nawet wowczas,
gdy utraci czwar-
tg cze$¢ zoie-
rzy.

B. A moje,

Jak wyglada bitwa.

WI1IHUZ/UKY hUJUZIININEI

straciwszy nawet trzecig cze$C, jeszcze gotowe jest
walc%/é.

. Kazdy moj zotnierz jest silniejszy od twego,
co uwydatni sie przy ataku na bagnety.

B. Moi sg bez poréwnania zreczniejsi od twoich
i atakuja giwaitownieL. ) o

A." Ale twoje kolumny musza przejs¢ Swiezo
zaorane pola i bedg miaty stonce w oczy, podczas
gdy moi oczekujg ich na szczycie pagorkow.

B. Twoi onegdaj przeszli kilkadziesigt wiorst,
spracowali sie nad sypaniem okopoéw i od dwu dni
nie jedli nic gorqce%o. o ) )

A. A miedzy twoimi szerzy sie tyfus i dezyn-
terya. W dodatku majg niewygodne mundury i o piec¢
funtéw wiecej ciezaru do dzwigania, anizeli moi.

B. Komu to méwi¢ o niewygodnych ubraniach!...
A c6z warte sg twoje buty, w ktérych 10% zonie-
rzy odparzylo sobie nogi? o ] ]

A. Tak, ale ja mam trzydziesci tysiecy ludzi,
a ty zaledwie dwadzieScia. Wiadomo ci za$, ze w re-
zultacie zawsze zwycieza liczba. )

lkB. ﬁéo sie *zlapa’g... Za godzine nadejdg mi
ositki i miat trzydziesSci piec tysiecy.

P A B?qd% spokojm)//. Szpiegiedo%/iog’ryy mi 0 two-
ich positkach, ktére moj oddziat pomocniczy zatrzy-
ma przez pie¢ godzin w wawozie. B Wiedziatem

o twoim planie i
dlatego moje po-
sitki wybraly in-

na droge.
a‘A. \%/Qmszuje!...

Jest to droga
dtuzsza i glinia-
sta, ktorg zepsuty
deszcze. Twoje
wiec positki nie
nadciagng przed
uptywem siedmiu
godzin. A tym-
czasem ja okra-
zam twoje prawe

skrzydto i odci-
nam c¢i komuni-
kacye.

B. A ja wypro-«
wadzam rezerwy
i twoj atakujacy
oddziat rozbijam
na_teb na szyje.

Takie to gwich-
ty padajg na ta-
lerze wagi, nazy-
wajgcej sie polem
bitwy; takie ro-
zmowy stychac
poza gtosem
armat, jekami ra-
nionych i okrzy-
kami zwyciez-
cow.”

W  dzisiejszym
numerze dajemy
rycine, przedsta-
wiajgcg posuwa-
nie sie piechoiy
japonskiej , pod-
czas jednej z naj-
krwawszy.. i bitw
obecnej  ojny,
bitwy Kin-
czau. Dc dnia 27
czerwca w kto-
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rym piszemy te stowa — trzy byty whasciwie wielkie
bitwy ladowe, a w nich Japonczycy posiadali prze-
wage liczebng wojska i artyleryi, gdyz gtéwne sity
generata Kuropatkina staty pod Laojanem. Byla to
bitwa pod Kiurenczenem nad rzekg Jalu, miedzy od-
dziatlem generata Zasulicza i armig gen. Kurokiego,
bitwa pod Kinczou, na waskim przesmyku prowadza-
cym do pétwyspu Kwantunskiego, (po tej bitwie roz-
poczeto sie oblezenie Portu-Artura) — wreszcie bitwy
pod Wafangau miedzy oddziatem gen. Stackelberga
I gen. OKu.

Obecnie obie wielkie armie stojg naprzeciw sie-
bie ogromnie wydtuzonym frontem, ktorego S$rodek
stanowi Hajczen.

Na morzu cata eskadra japonska zajeta jest blo-
kadag Portu-Artura; korzystajac z tego trzy szybkie
krazowniki rosyjskie, stojgce we Wiadywostoku pod
dowddztwem admirata Skrydtowa, poptynety do zato-
ki koreanskiej i zatopity trzy statki transportowe ja-
ponskie, przyczem zgineto pare tysiecy ludzi.

Obie armie walczg z ogromng walecznoscig i wza-
jem przyznajg sobie prawdziwe meztwo, co stwier-
dzajg uroczystemi pogrzebami wybitniejszych pole-
gtych obu stron. Po $mierci admirata Makarowa
urzagdzono w Tokio obchod na cze$¢ zmartego, a zwio-
ki jednego z marynarzy japonskich, kapitana statku
Hirozi'ego doznaty podwojnego pogrzebu w Porcie-
Artura 1w Tokio, gdyz ciatlo jego w czasie jednej
z bitw morskich, ulegto rozdarciu na dwie czesci —
z ktorych jedna zostata na torpedowcu japonskim, dru-
ga wydobyli z morza Rosyanie i takze z naleznemi
honorami pogrzebali.

L Viycleczek wakacyjnyeh po raju

(Dalszy ciag).

JrPM ie $miej sie ze mnie, Marylko, gdy ci powiem, ze
Kazimierz zrobit na mnie wrazenie, jak gdybym ujrzata
Krakbw w miniaturze. Takie same starozytne, da-
wnej struktury domy, jakie widzi sie w Krakowie,
a ktore stylem swoim przywodza na pamig¢ Sukien-
nice, jest nawet tutaj w rynku dom, jakiego w Kra-
kowie nie zobaczysz: caly pokryty wypukio-rze-
Zbami rozmaitych ksztattow i wielkosci, Najswietsza
Panna, $Sw. Antoni, $Sw. Mikotaj, jaki$ rycerz prawie
naturalnej wielkosci, w zbroi, ~ktéremu miejscowi
dajg miano olbrzyma; obok tych postaci Swietych,
biskupébw i rycerzy, zwierzeta niezbyt ksztaftne,
zwrécone tbami do siebie.

Pytamy: do kogo ten dom nalezy? Odpowiada-
ja nam, ze jest to wihasno$¢ kupca izraelity. Tak sa-
mo dwa_inne domy dosyC juz zrujnowane, okryte
rzezbami. W jednym z tych domoéw jest skiad Sle-
dzi i nafty, jak to opiewa napis krzywy i nieksztaht-
ny. — Ach! moja Marylko, po raz pierwszy w zyciu
zapragnetam byC bardzo bogata, nabywatabym wsze-
dzie podobne pamigtki przesztosci, aby je od zagta-
dy ostatecznej ratowac, zatozytabym jakies$ stowarzy-
szenie archeologiczne, jakas wspotke ludzi wyksztat-
conych a dobrej woli, ktérzyby czuwali, izby tg co
jeszcze od zagtady czasu ocalone zostato, lub istnie-
Je jako szacowna pamigtka, nie byto opuszczone tak
marnie. Wiec zrobito mi sie smutno, bardzo smutno...

WeszliSmy do kosSciota, aby jego wnetrze obej-
rze¢. Wiasnie trafiliSmy na nieszpory, chociaz w dzien
powszedni, ale byt to dzien sw. Mikotaja, patrona
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miejscowego. Kosciot tadny i starozytny, przesliczny
chér rzezbiony i ambona, stale zas wyktadane mo-
zaikg z kolorowego drzewa. Ogladajac rysunek tej
mozajki, majacy przedstawia¢ kwiaty, uderzona zo-
statam jednym szczegOtem.

Czy pamietasz, Marylko, z jaka ciekawoécie;I ogla-
daty$my w Muzeum w Warszawie meble w stylu za-
kopianskim?

Otéz ogladajac te rysunki na stalach, przypo-
minaty mi sie tamte na owych sprzetach, uderzajace
wspdlnem podobienstwem. Czyzby wsrdéd ludu  do-
chowaly sie motywy starozytnej sztuki, zdobigcej
niegdys nasze Swiatynie? Jezeli kiedy w zyciu spo-
tkam sie z jakim stawnym naszym artystg-malarzem,
zapytam go o to.

Po lewej stronie, w kaplicy Panny Alaryi, wznie-
siony jest ottarz, ktory wydat mi si¢ niezmiernie
oryginalny, znajdujg sie w nim bowiem posagi rze-
zbione, prawie naturalnej wielkosci Swietych Pan-
skich, rowniez rycerza w srebrnym kasku, z ogro-
mnym mieczem, pomalowane kolorami; przypomnia
ty mi sie znéw rzezby Wita Stwosza w kosciele
Panny Alaryi w Krakowie. Najwiecej jednakze za-
ciekawit mie obraz, zajmujacy catg Sciane kaplicy po
prawej stronie od wejscia, przedstawiajacy zdarzenie
z zycla Kazimierza Wielkiego, kiedy proszony przez
wiesniaka, podawatl mu dziecko do chrztu; figury na
tym obrazie sg rowniez prawie naturalnej wielkosci,
rozmaito$¢ za$ ubioréw znajdujgcych sie tutaj osob,
moze dostarczy¢ arty$cie materyatu do studyow da-
wnej epoki.

Nastepnie udaliSmy si¢ na obejrzenie kosciota po
reformackiego. Kosciotek to bardzo ubogi, jak wogo-
le tych zakonnikoéw, i dtugo nie bylibySmy tutaj zaba-
wili, gdyby nagle cioci Mili nie przyszta mysl, aby
zwiedzi¢ groby zakonnikéw, znajdujgce sie pod ko-
Sciotem; zapewniata, ze gdy Kkilka lat temu zwie-
dzala te podziemia, ciata byly doskonale zachowane.
Koscielny nie czynit najmniejszych trudnosci z wpro-
wadzeniem nas w podziemia i spuscit sie jako prze-
wodnik, trzymajgc zapalong Swiece.

Ze wzgledu na Janusie rozdzieliliSmy sie na
dwie potowy: ciocie z wujem zeszty pierwsze, a ja
z ciocig L. zostatam, aby pilnowa¢ naszego boba. Atoli
zaledwie cate towarzystwo znikneto na schodach, kie-
dy ciocia Wandzia, ktora jest niezmiernie nerwowa,
wrdcita z pospiechem, z oznakami najwiekszego prze-
razenia na twarzy.

— Nie chce, nie chce widzie¢ nic wiecej! — wota-
ta.— Do$¢ mam tego, com zobaczyta! — Chciata wysko-
czy¢ copredzej z podziemia, ale w tem trudnos¢, gdyz
brak dwoch schodéw od gory, na zaden wiec sposéb nie
mogta sie wydoby¢, dopiero z ciocig L. wzietySmy jg
pod ramiona, aby wyciagna¢. Janusia za$ widzac na-
sze wysitki:

— Czekajcie! — wota — ja wam pomoge.

| zaczyna ze wszystkich sit ciggng¢ ciocie Wan-
dzie za peleryne. Jest uszcze$liwiona, gdyz ma naj-
glebsze przekonanie, ze to na skutek jej pomocy cio-
cia wydostata sie nakoniec.

Teraz my z ciocig L. schodzimy w podziemia.
Jest to niewielka piwnica z niszami po jednej i dru-
giej stronie. W niszach tych spoczywajg ciata za-
konnikoéw, a chociaz, jak nas koscielny objasniat —
nie wiem czy dokladnie — ciata te ztozono przed stu
pie¢dziesieciu laty, poniewaz piwnica wykuta w wa-
Eieniu, wiec brak wilgoci sprawit to zapewne, ze jak-

olwiek ciata sg juz zniszczone, przechowaty sie
szczatki odzienia, a co dziwniejsza, twarze, wyschnie-
te, zasuszone, zachowaty wyraz, jaki miaty za zycia,
wiec na jednej tagodnos$¢, rezygnacya na innej zas
bol jaki$ okropny, spowodowany zapewni ciezkiemi
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cierpieniami ostatniej choroby. Byt to przejmujacy
widok, umarli, lezacy szeregiem jeden obok drugiego,
kazdy majazc?/ kamien lub cegte pod gtowg, bo dwcze-
sna reguta klasztorna zabraniata podobno chowaé za-
konnikow w trumnach.

WyszliSmy z podziemi w uroczystym nastroju —
drugi raz juzbym nie chciala mie¢ podobnego wido-
ku przed oczami... OpusciliSmy klasztor w milcze-
niu, nie majac jako$ ochoty do rozmowy i wrociliSm
na rynek, kiedy nagle Janusia przerwata nam mysli
zupetnie niespodziewanym wykrzyknikiem: — Ol ma-
musiu, garnuszki, widzisz!—Stata tam przekupka z roz-
tozonym towarem, a nasze drogie bobo ujrzawszy

arnuszki i dwojaczki, nie posiadato sie z checi na-
ycia jednego z nich. Ciocia L. kupita jej gliniane
dwojaczki za dwie kopiejki, a nasza maluchna gospo-
sia kiwajac gtowka, wyrzekta powaznie:

— Ugotuje wam obiad.

(d. c. n)

(Dalszy cigg).

zy byt chory?

— Nie, ale byt zrozpaczony.

— Czemu? Czy co ziego popetnit?

Brinker zrobit ruch rekami, ktérego znaczenia
zona nie zrozumiata.

Hm! kto to wie?

— Ach! Rafale, czyzby to byta jaka zbrodnia,
zabdjstwo? Ach! jak ty drzysz!

— Jezeli drze, to jedynie z ostabienia. Wiesz
chyba, ze ja nie mam zadnej zbrodni na sumieniu.

— Boze wielkiego mitosierdzia! — zawotata skta-
dajac rece. — A ktozby ciebie mogt o to posgdzic?
Ale napij sie wina.

Chory postuchat i potem mowit dalej:

— Bylem nad kanalem. Stangt nagle przede
mng ten chiopiec. Pora byta wieczorna. Przez cate
zycie nie widziatem twarzy rownie bladej i zmienio-
nej. Zapytywat mnie, czy nie przewioztbym go +6d-
ka o kilka kilometrow dalej. Odpowiedziatem mu,
ze nie jestem przewoznikiem. — Umiem wiostowaé —
rzekt — ale nie wrdce tu juz, wiec trzeba abyr kto$
t6dke na miejsce odprowadzit. Przewiez mnie, niko-
mu tern krzywdy nie wyrzadzisz. Wydajesz mi sig
uczciwym cztowiekiem, poratuj mnie. Tu chodzi
o S$mier¢ lub zycie.

Pani Brinkerowa jekneta.

— 1 c6z dalej? — spytata.

— Ten chiopak nie kiamat, bylem tego pewny.
miat podobne do oczéw naszego Janka. Wy-

gle1 at na lat oSmnascie. Przewioztem go dokad chciat;

milczat przez calg droge, dopiero wysladajac, powie-

dziat mi te stowa:

— Bog swiadkiem, nie jestem zbrodniarzem, a je-
dnak przeze mnie cziowiek umart. Musze uciekac...

— Co6z on zrobit, Rafale, c6z on zrobit?

Ocz
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— Nie wiem, nie Smiatem pyta¢ biedaka. Ze-
gnajac sie ze mna, wreczyt mi ten zegarek i rzekt:
jeszcze o jedng przystuge blagam cie, oddaj ten ze-
garek memu ojcu, nie dzisiaj ale za tydzien. Po-
wiedz mu, ze wreczyt ci ten przedmiot jego syn, je-
go syn najnieszczesliwszy. Powiedz mu, ze jesli ze-
chce jeszcze kiedy mnie zobaczy¢, niech napisze do...

Ale ja teraz nie pamietam ani adresu ani nazwi-
ska jego ojca. W nocy wezwano mnie na tamy, w tej
nocy strasznej... i nie mogtem juz odnies¢ zegarka,
bo o wszystkiem zapomniatem.

— Dziwne to, dziwne zdarzenie — kiwata gltowg
pani Brinkerowa.

Przez chwile milczeli.

— Gdzie jest Hania — zapytat po chwili.

— Jest pewno na kanale; zawotam d’q

— A moze wyszedtbym na prég domu — ode-
zwat sie _ciezko wstajac z tozka.

— Patrzcie go, jaki zwawy! — Smiata si¢ zona.—
Jeszcze za wczesnie, mdj drogl; jutro, pojutrze doj-
dziesz do Frogu.

Zawotata Hanie i dorzucita torfu do ogniska.

— Nie mozesz przypomnie€ sobie nazwiska tego
chtopca? — spytata.

— Nie — odpart po chwili namystu.

— Na zegarku sg litery: L. I. Moze nalezat
do Lamberta Boomhoftena? Nie wiem, co znaczy ta
trzecia litera I. Moze miat drugie imie. Boomhoften
miat dwoch syndw, ale obaj podobno ztg droga poszli.

Brinker nic nie odpowiedziat. Opowiadanie zme-
czyto go, widocznie, przymknat oczy.

— Spij, Rafale — szepneta zona. — Zmeczytes
sie. A, to ty, Haniu! Wrdcita$ nareszcie...

Rafat Brinker usnat, a podczas jego snu wrOzka
Andzia wskazata przypadkowe miejsce, gdzie skarb
sie znajdowat.

XVIIL.
Odkrycie.

Nazajutrz opowiedziano Brinkerowi historye od-
nalezionych pieniedzy. Taka wiadomos$¢ zaszkodzié
mu nie mogta. Potem matka z synem poszli do mia-
sta, aby dom zaopatrzy¢ w zywnos$¢, byto to dla nich
przyjemnoscia, o ktorej juz od lat wielu zapomnieli.
Hania za$ miata uporzadkowa¢ mieszkanie.

Janek spokojnie, ale patrzat w przyszto$¢, ale
pani Brinkerowa rézne miata watpliwosci. Tyle rze-
czy moznaby zakupi¢ teraz; przeciez nalezato kiero-
wac sie rozsadkiem i nie pozwalaé sobie na zbytki.
Janek zdumiony byt wielkosScig kosza do matych pa-
czek, ktére matka wen kiadia.

— Co tak patrzysz na mnie? — pytata. — Ty
chciatby$ potowe Amsterdamu do domu przynies¢.

A potem Zartowata przed mezem z rozrzutnosci
syna.

Y — Miat ochote przynies¢ do domu garniec kawy
i kilka pudéw cukru. Powstrzymatam go; jezeli nie
bedziemy szanowali pieniedzy, to znowu zgingé nam
moga!

galBrinker mogt juz o wihasnych sitach chodzié¢ po
izbie. Siadywat przy ogniu, na Wysokiem, poreczo-
wem krzesle.

— Zono — odezwalt sie raz — pamigtasz te pozy-
tywke wystawiong w jednym sklepie w Utrechcie. Pa-
mietasz, jak ci sie jej muzyka podobata.

— Doskonale pamietam — zawotata, a po chwili
dodata niespokojnie: alez Rafale, mam nadzieje, ze
nie bedziesz wyrzucat pieniedzy na kupno jakiejs po-
zytywki.

— Ani mi to w gltowie!
muzyke.

Mam ja w domu lepszg



224 WIECZORY

Matka i syn spojrzeli na siebie zdziwieni. Czyz-
by biedny ojciec znowu rozum tracit

— Tak, tak; mam $liczng, muzyke — powtorzyt.
Moja muzyka chodzi sobie po izbie i wszedzie jej
pe++no, jak gdyby juz ptaki wiosenne piosneczki $pie-
waty.

— Swieci panscy! Co ty mowisz Rafale?

— Mowie prawde. Zapytajcie Hani, czy nie jest
moja zywa pozytywka. Kiedy wyszliscie z domu
SpiewaliSmy sobie ciagle.

Smiech ogélny rozlegt sie w chacie, $miech pe-
ten radosci i szczescia, tak dawno tu nie styszany.

_ Zasiedli teraz do obiadu i spozyli go, Smiejac sie
i rozmawiajac.

Po obiedzie Janek naciggat juz paltot, aby udac
sie do domu van Holpow,' gdzie robota na niego cze-
kata, kiedy kto$ do drzwi zastukat i otworzyt je pra-
wie jednoczesnie:

— Ach! doktor Bockman!— zawotata Brinkerowa.
Witamy pana, catem sercem witamy!

— Hm! widze, ze juz tu potrzebny nie jestem.
Chory wyzdrowieje bez mojej pomocy.

— Pan jest naszym zbawca, panie doktorze — mo-
wita gospodyni domu. A wczoraj jeszcze drugie szcze-
$cie nas spotkato, odnalezliSmy nasze pieniadze, cate
tysigc florendw.

— Tak, panie doktorze — dodat Rafat — i teraz
mozemy juz ztozy¢ panu tyle pieniedzy, ile ich sie
od nas nalezy.

— Nie méwmy o pienigdzach — oburzyt sie
doktér; — schowajcie je dla siebie, wiecej one wam
potrzebne anizeli mnie. Podziekowanie waszego sy-
na wiekszg ma dla mnie ceng od pieniedzy, ktorych
mam dosyc.

— A moze i pan ma syna? — spytata nieSmiato
Brinkerowa.

Dobry humor doktora zniknat w jednej chwili.
Ale Rafat tego nie zauwazyt i zaczat znowu:

— A my chcieliSmy jeszcze Erosié pana dokto-
ra o rade. Pokaz-no, zono, zegarek panu doktorowi.
Przed dziesieciu laty dat mi go jaki$ chiopiec, ktory
uciekat z kraju.

Kiedy Brinkerowa wreczyta zegarek doktorowi,
ten zadrzat i zawotat zmienionym gtosem:

— Skad macie ten zegarek? skad? skad? Mqj
syn, mdj Laurenty!

Zdumienie opanowato rodzine. Rafat opowiedziat
calg sprawe doktorowi, po ktérego twarzy duze tzy
sptywac zaczely.

— Rafale Brinker, zmituj sie — rzekt wreszcie—
zmituj sie nade mng i przypomnij sobie adres wska-
zany przez mego syna.

Ale Rafat potrzasnat tylko smutnie gtowa.

RODZINNE

— Niestety! niestety! — wyjgkat, Sciskajac obu-
rgcz gtowe — nic mi wiecej w pamieci nie zostato.
Nie moge sobie przypomnieC... a Bog mi Swiadkiem,
jak pragnatbym wroci¢ panu syna.

— Panie doktorze — zawotat Janek, zapomina-
jac o wszelkich wzgledach — nie martw sie. ja ci
syna odnajde. On gdzies by¢ musi — ziemia wielka,
ale znajde go, znajde.

Hania styszac te stowa, pobladta. Przyznawata
stuszno$¢ bratu, ale jednoczesnie nie mogta pojac,
jak zy¢ beda bez Janka.

(d. cn)
ARYTMOGRYF.

ut. Maly Machu dla Zosi.

W ponizej podanym szeregu nalezy w taki sposéb cy-
fry zastgpi¢ literami, aby $rodkowe gtoski otrzymanych wyra-
z6w ztozyty nazwisko znakomitego poety naszego:

4, 8 9, 1 T
6, 1, 4
14, 10, 11, 4
5 3, 10
8 7, L 9
8, 10, L
2, 11, 4, 1, 10
7, 3, 5

Znaczenie wyrazéw: 1) Organ wzroku. 2) Swieta ksiega
Mahometan. 3) Roslina ogrodowa. 4) Znany pamiegtnikarz pol-
ski. 5) Zwierze znane z przebiegtosci. 6) Duza gataz (ina-
czej). 7) Owad. 8) Ptak. 9) Rzeka afrykanska.

SZARADA.

ut. Stefan N.

13,
41

Nazwa rzeki pierwsza, pierwsza,
Druga wiosng w rzekach ptynie,
Gata (mowiac tak do wiersza)
Miasto w dalekiej krainie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 25-go,

Zagadki rebusowej : Literat.

Arytinogryfu : 1) Jednakze. 2) Ani. 3) Krab. 4) Kakadu.
5) Urok. 6) Bryg. 7) Arno. 8) Bob. 9) Orszak. 10) Gaza. 11) Unikat.
Poczatkowe i koncowe litery tych wyrazéw skiadajg

przystowie :
Jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie.

PRI.M11I EKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny pdtroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtloszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC): Zycie, wiersz przez T. Prazmowska (z ryc.) — Psie pole, powies¢ Wiodzimierza Trampczyniskiego. — Nasze rosliny
uprawne, przez B. Dyakowskiego (z ryc.) — Jak wyglada wojna (z ryc.) — Z wycieczek wakacyjnych po kraju (z ryc.)-
Srebrne tyzwy, przektad A. M. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Dary, przekt. M. G. (z ryc.) — Niegrzeczne

dzieci, wiersz przez Zofie Zacharkiewicz. — Cenzury. — Moje opowiadania, przez Zofie Bukowiecka.

tamigto.'

i rozwigzania. — Skrzynka do listow.
Bezptatny dodatek ksigzkowy: Sewerka, powies¢ przez W. Marréné-Morzkowska.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LieHsyporo. Bapluasa 19 1ioHa 1904 r.

Wydawczyni Marya z Chometuwskich Balifiska.
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przetozyta z angielskiego
Iw. O.

(Dalszy ciag).

zatuje na nas ten psamed, zeby wystrychna¢ na
| dudkow, jak zwykle — zrobit pdzniej uwage Cyryl.

Naturalnie, Robert zostat uszczesliwiony spet-
nieniem zyczenia, i zrobit sie wiekszy od piekar-
czyka — o! duzo, duzo wiekszy! Wiekszy od ogro-
ymnego policyanta, ktory stawat dawniej na jednej
z najruchliwszych ulic Londynu, i pomagat paniom
mdo przejScia na drugg strone — a byt to jeden z naj-
wyzszych ludzi, jakich widziatem kiedykolwiek, i je-
den z najlepszych. Zadne z dzieci nie miato przy
fsobie centymetrowej miary, wiec nie mogty zmierzyc¢
| Roberta, ale wiedzcie o tern, ze byt wyzszy niz wasz
ojciec, gdyby stangt na gtowie waszej matki, czego
pewien jestem — nie miatby serca uczyni¢. Miat on
co najmniej 10 moze i 15 stop wysokosci, a barczy-
1 sty byt odpowiednio do wzrostu. Jegn ubranko z ma-
-teryatlu w kratki urosto na szczeScie razem z nim,
i stat teraz w catej okazatoSci, ze spuszczong jedng
molbrzymig ponczochg i poteznym sincem na niestycha-
nej wielkosci nodze! Ogromne tzy gniewu staczaty sie.
po wielkich, zaczerwienionych policzkach olbrzyma...
miat ming tak zadziwiong, a byt tak wielki, ze pa-
trzac na jego wyktadany kotnierz i ubranie dziecie-
ce, reszta rodzenstwa nie mogta sie powstrzymac od
$miechu.

' — Samjad urzadzit nas znowu po swojemu! —
wybagkat wsrod Smiechu Cyryl.

— Nie nas tylko mnie! — poprawit Robert. —
iCdiythjjScie mieli dobre serce, postaraliby$cie sie uro-
|sna¢ tak samo jak ja... Nie macie pojecia, jakie to
»glupie uczucie — dodat nieuwaznie.

— To tez nie mamy checi probowania takiego
uczucia: wystarcza nam to, ze widzimy, jak to gtupio
"wyglagda — zaczat Cyryl, ale przerwata mu Antea:

— Ach! dajze pokoj! Nie rozumiem, co si¢ wam
dzi$ stato, chlopcy! Zaczekaj, Wiewidrko! Nie sprze-
czaj sie: przeciez to bardzo nieprzyjemnie dla Boba
mby¢ takim duzym miedzy nami. Poprosimy samjada
¢ drugie zyczenie, a jezeli zgodzi sie na to, uwazam,
Ize najlepiej bedzie prosi¢ o taki sam wzrost dla nas
wszystkich.

Zgodzili sie na to, cho¢ niebardzo chetnie; ale
"gdy znalezli piaskoludka, tenze odmoéwit.

— Ani mysle! — odpowiedziat gniewnie, pocie-
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rajgc twarz kosmatg nogg. — Chiopiec jest szorstki,
ztos$nik, i taka nauczka dobrze mu zrobi. Poco mnie
wykopat z piasku swojemi obrzydliwemi, mokremi
rekami? To zupeiny dzikus! Chiopiec z kamiennej
epoki miatby wiecej delikatnosci od niego.
Rzeczywiscie, rece Roberta mokre byty — od tez.
— ldzZcie precz i nie przeszkadzajcie mi wysu-
szy¢ sie w spokoju — moéwit dalej piaskoludek. —
Nie moge zrozumie¢, dla czego nie zadacie nigdy nic
rozsgdnego, czego$, coby mozna byto zjes¢ lub wy-
pi¢? Czemu nie prosicie o dobre utozenie, o mity
charakter... Wynoscie sie stad, méwie wam!

Pomrukiwat groznie, poruszajac wasami i odwro-
cit sie tytem, pokazujagc im zakurzony w piasku cie-
mny, kosmaty grzbiet. Ci nawet co mieli najwiecej
nadziei, zrozumieli, ze dalsza rozmowa do niczego
nie doprowadzi.

Zwrocili sie wiec do olbrzymiego Roberta.

— | co my teraz zrobimy? — wymowili wszyscy
jednozgodnie.

— Na poczatek — odpowiedziat Bob ponuro —
pojde sie zatatwi¢ z chtopcem od piekarza. Ziapie
go na goscincu...

— Nie bij chiopca mniejszego od siebie, bra-
ciszku! — upomniat Cyryl.

— Czy ja wygladam na to, zebym go miat bi¢?—
zapytat wzgardliwie Robert. — Powinienbym go pre-

Teraz dam ci nauczke za to, ze$ kopal chiopca cztery razy
mniejszego i stabszego od siebie.
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dzej zabi¢. Ale nie zrobie tego, tylko dam mu co$
na pamigtke. Zaczekajcie troche, az wciggne pon-
czoche.

Wociaggnat ponczoche wielka, jak powtoczka na
watek od kanapy i ruszyt w droge. Kroki stawiat
dtugie na pie¢ do szeSciu stop, wiec z tatwoscig do-
szedt do stép wzgorza, gdy piekarczyk zaledwie za-
czat schodzi¢ ze szczytu, wywijajgc pustym koszy-
kiem, w oczekiwaniu na woézek piekarza, ktory zosta-
wiat chleb w domach potozonych wzdtuz drogi.

Robert przysiadt za stogiem siana w rogu fol-
warcznego podworza, a gdy postyszat gwizdanie zbli-
zajacego sie chiopaka, wyskoczyt z ukrycia i pochwy-
cit go za koinierz.

— A teraz — przeméwit glosem cztery razy
grubszym od zwyczajnego gtosu, tak jak i wzrost
miat czterykro¢ wiekszy od zwyklego — teraz dam
ci nauczke za to, ze$ kopat chiopca mniejszego
i stabszego od siebie.

Podniost w gore piekarczyka i usadowit go na samym
tcierz€holku stogu, na wysokosci szeSciu stép od ziemi,
a sam usiadt na dachu obory i powiedziat mu, co
o nim mysi. Nie sadze, zeby chiopak ustyszat i ro-
zumiat wszystko — bo byt prawie skamieniaty z prze-
razenia. Kiedy juz Robert wypowiedziat, co mu tyl-
ko na mysl przyszto, potrzasnat piekarczykiem i rzeki
na zakonczenie:

— A teraz mozesz zej$¢ na dot jezeli bedziesz
miat ochote!

| odszedt.
(d. ¢. n)
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Niezgodne dzieci.

— Janku, daj mi twojg pitke,
Bede sie nig bawi¢ rada —
Jas potracit Bogumitke

— Ani mysle! — odpowiada.

— Bedziemy sie bawi¢ w konie, —
Mowi znowu Jas po chwili,

Lecz dziewczynka gniewem plonie :
— Nie bedziemy sie bawilil —

Ogrod stonca blask zalewa,
Dzien wiosenny szybko leci,
W Kkacie jedno, drugie ziewa,
Nudzg sie niezgodne dzieci.
Zofia Zacharkiewi.cz.

CENZURY

<36zio ma tylko ,trojki”, a ja jestem ,celuja-

cym”, wujaszku!

— To Slicznie, ze sie dobrze uczysz, moj Stasiu,
dat ci tez Pan Bdg zdolnosci.

W tej chwili weszta cioteczna siostrzyczka He-
lenka.

— Helenko, wiesz, ze ja mam same pigtki, a JO-
zio tylko tréjki, cho¢ o rok starszy ode mnie!

— Winszuje ci, Stasiu! A gdziez jest Jbzio?
Mamusia mnie przystata, aby was dzisiaj do nas na.
podwieczorek zaprosi¢. Beda dla nas wisnie i po-
ziomki ze Smietang a dla JOzia czekolada, kiedy je-
mu przy wodach owocéw nie wolno.

— Co tam, Jozio! ja mam same pigtki, a nikt
ze mng takich historyi nie robi — niech J6zio swojg
cenzure pokaze, to dopiero zobaczycie, jaka roznica
z moja!

Ale Helenka juz nie stuchata matego samochwal-
ca, bo odbiegta szuka¢ Jbézia w dalszych pokojach.
Wtedy Sta$s zajrzat do kuchni, a zastawszy tam Mar-
cinowg, zajeta smazeniem nalesnikow z porzeczkami,
zlekka jej zaproponowat.

— Marcinowa by pewno nie dostata pigtek, gdy-
by chodzita do szkoty, bo to bardzo trudno — ot, JO-
zio zaraz ma tylko trojki.

— Ej, nie zawracat by mi panicz gtowy! — bur-
kneta oburzona kucharka zla, ze przez niego wiasnie
upuscita nalesnik — niech sie panicz jeszcze idzie
Brysiowi pochwali¢ i zapyta¢ go, czyby dostat pigtke.

— Wielka sztuka, ze paniczowi Pan Bog dat gto
we do nauki, a panstwo dajg ksigzki i posytajg do
szkoty — niech by panicz bez tego potrafit, to co in-
nego! Ot, Antek, moj siostrzeniec, co katem u stréza
mieszka i uczy sie tylko z pozyczanych ksigzek
a takze ma piatki. To dzi$ nie zadne dziwo: kazdy
sie uczy jak moze. A ze sie panicz nad JOzia prze-
chwala, to ze zlego serca, bo Jozio tez robit, co mogt
i lepszy jest i grzeczniejszy niz panicz, a nie jegc
wina, ze chorowat!

Stas tak byt zawstydzony tym potokiem wymo
wy, ktorej stuszno$¢ uznac rnusiat, ze nawet nie $miat
przerwa¢, az Marcinowa udobruchana tem, ze stuch:
zmieszany i zaczerwieniony, data mu w reke Sliczne
go, Swiezo zdjetego z patelni nalesnika, i pogrézki
przypasania $cierki, wyprawita z kuchni do pokojow

Tu, w najdalszym kacie mieszkania, miedzy sza
fe a t6zko wcisnat sie Jozio i trac oczy kutakami
stuchat tagodnych perswazyi mamy, ktéra namawiat:
go, aby wyszedt przywita¢ sie z wujaszkiem i Helenka

— Nie moge, Mamusiu! nie moge! nie chce wi
dzie¢ nikogo! nie pokaze nikomu cenzury! Stas§ m:
daleko lepsze! niech mie nikt nie pyta!l Nie pdj
de do cioci na podwieczorek!

— Niestety, widze, ze obu synkéw mam bardz<
préznych — powiedziata mama — Sta$ biega po ca
tym domu i przechwala sie przed kazdym, kto chci
i nie chce stucha¢é — ty znowu, JoOziu, desperujes
i martwisz sie ze szkodag zdrowia, ze brat cie w sto
pniach przescignat, cho¢ ani my, rodzice, ani nauczy
ciele nic ci do zarzucenia nie majg. Z zachowani
sie i pilnosci masz na Swiadectwie stopien wzorow;
a to najwazniejsze! Wszyscy wiemy, ze diugo cho
rowate$s w tym roku, a zresztg i wrodzone zdolno$¢
masz mniejsze od Stasia, u ktérego znowu nie sg on
zadng zastuga — tak jak zadnej waszej winy ani za
stugi w tem nie ma, ze jeden ma ciemne a drugi ja
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sne wiosy! Zdolnosci Bdg rozdaje: mozna tylko pro-
si¢ Go o nie — kazde dziecko, gdy pracuje po-
dtug sit swoich i rodzice sg z niego zadowoleni, juz
czyni zupetnie zado$¢ swoim obowigzkom, a to po-
czucie powinno mu wystarczy¢, chocby mu sie nie
udato odznaczy¢ przed innymi.

Jézio rozwazat jeszcze stowa mamy, gdy w tej
chwili zblizyt sie Stas, troche nieSmiato, bo zrozu-
miat, ze swojem pyszatkowstwem mogt zrobi¢ przy-
kro$¢ braciszkowi — teraz usciskat go i rzekt ser-
decznie:

— Nic sobie z tego nie rob Joziu, ze masz gor-
szg cenzure, bo zeby ci nie byto przykro, to i ja mo-
jej u cioci nie pokaze, wiec nikt nie bedzie poréwny-
wat. A na przyszty rok bedziemy razem odrabiac
wszystkie zadania, ty bedziesz zdréw i z pewnoscig
otrzymamy $wiadectwa jednakowe.

Chiopcy sie usciskali i w najlepszej zgodzie po-
szli do stolu — a ja wam zareczam, ze obaj wyrosng
na prawych, rozumnych i pozytecznych ludzi.

Zofia Mrozowici;a.

Zofia "Bukowiecka.

MOJE OPOWIADANIA.

(Dalszy cigg).

owitam wam, ze nie zrosty sie jeszcze plemio-
na, z ktérych Chrobry ulepit swoje panstwo i teraz
kiedy umart wielki wodz a nieprzyjaciel zagrozit od
granic, powstaty kiotnie pomiedzy stowianskimi ro-
dami, kazdy szczep chciat by¢ u siebie panem. Zja-
wili sie po wszystkich prowincyach ludzie, ktérzy
postanowili wiasne zaktada¢ dzielnice, ze za$ wielu
osadnikéw przykrzyto sobie postuszenstwo wzgledem
kréla, wielu tez narzekato na daniny ptacone do $pi-
chlerzy monarszych, wiec ci szalency wymordowali
wiodarzy po grodach, rozpedzili urzednikéw i wihasne-
mi rekami rozbili gniazdo z takim mozotem budowa-
ne przez PiastOw.
— A c0z sie stato z Mieczystawem
pytacie.

Skonat od tylu zgryzot i utrapien. Umart po
dziewieciu latach panowania, a z jego $miercig roz-
proszyta sie druzyna wojenna, ostatni obroncy po-
rzadku, ci sami rycerze, kto6rzy z Bolestawem po kran-
cach ziemi roznosili stawe polskiego oreza. | jeszcze
gorsze nastaty czasy.

Teraz, kiedy nie bylo komu strzedz prawa, pod-
niesli glowe poganie utajeni w puszczach i jency wo-

Il-im — za-

jenni osadzani na ziemiach krélewskich lub na ry-
cerskich wiosciach. Poganie burzyli koScioty, zabi-
jali ksiezy, niewolnicy napadali na swoich pandw,

rabowali dwory, przywiaszczali cudzg wiasnosc.
Istny sadny dzien! Zgingt w tej zawierusze star-

szy jyn Mieczystawa, Bolestaw, ktéry o dwa lata tyl-

ko przezyt ojca, a po jego S$mierci Ryksa uciekia
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z Kazimierzem do Niemiec i uwiozia z sobg korone
i Szczerbiec Chrobrego.

Ziemia od gér do morza sptyneta krwig wiasnych
dzieci, krwig wylang nie w obronie matki, ale w bra-
tobojczym boju, ludzie uciekali do lasow, kryli sie
przed sobg w tych samych jaskiniach, gdzie wprzod
szukali ochrony od wilkéw i niedZzwiedzi.

Zdziczat nar6d, wypedzono z kraju wiare Chry-
stusowsg, wiare co zakwitta byta tak pieknie na na-
szej ziemi, za ktorg wojowat Chrobry, za ktérg dat
zycie biskup meczennik Wojciech, ktorej w pocie
czota nauczali apostotowie. Nikt nie orat pola, nie
zajmowat sie rzemiostem, nie pracowat nad postepem
Swiata, bo nikt nie czut sie bezpieczny w wihasnym
domu. Kt6z w tym potopie miat wymierza¢ sprawie-
dliwos¢, lub strzedz krzywdy?

Na Mazowszu dziato sie wzglednie najlepiej.
Zaprowadzit tam jaki taki tad Mastaw, ktory byt pod-
czaszym na dworze krola Mieczystawa. Zachciato
sie dumnemu Mazurowi panowania, zamiast wzigc
w opieke krélewskiego syna, zebrat gromade soju-
sznikéw, zdobyt gréd Plocki, obsadzit go swojg dru-
zyng i ogtosit sie nieprawnie ksieciem Mazowieckim.

Pod opieke Mastawa uciekali osadnicy z catego
kraju, ci sami ludzie, co narzekali wprzéd na postu-
szenstwo i na daniny placone Piastom, blagali teraz
warchota i rabusia o ratunek, bo poznali, ze bezrzad
jest najstraszniejsza niewolg. A rabu$ Mastaw byt
poganinem, taczyt sie tez z poganskiemi plemionami
Pomorzan i Jadzwingdéw, mieszkajacych na po6inocy
i razem burzyli koscioly, ciosali posagi bozkow.
Niszczato dzieto Dagbrowki.

Czesi tymczasem gospodarowali w najbogatszych
prowincyach piastowego dziedzictwa. Skorzystali z
ogolnego zaburzenia, ztupili Wroctaw, Krakéw, Gnie-
zno, chcieli nawet zabra¢ z tego miasta cialo Swiete-
go Wojciecha, ale im sie to nie udato i relikwia na-
rodowa zostata na strazy starego grodu praojca Lecha.

Zaleli najezdzcy kraj, jak wody rzek zalewajg
brzegi na wiosne. Zdawato sie, ze zginie w potopie
klesk, uratowata go mitos¢, jaka lepsi miedzy Pola-
nami zachowali dla monarszego rodu Piastow.

Bywa tak nieraz, ze kiedy wszystko zdaje sie
stracone, kiedy nad calg ziemig zapanuje ciemnosc,
taska Boza wskrzesza nadzieje ratunku w sercach
ludzi cnotliwych i ci ludzie zrywajg sie do czynu.

(d. ¢. n)

i ZADANIE KONIKOWE.
ut. Swietlana dla Marzacej Litwinki.
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FIGIEL,
podata Walerka Rz.

W jakim kierunku latajg, ptaki?

ROZWIAZANIA DO N-ru 25-go.

tamigtowki samogtoskowej :

Stojac w bezpiecznym porcie i jeszcze na sznurze
Przywigzane raz cz6tno bardzo madre bylo :
Widzac okret na morzu miotany przez burze,

Ach! jakze nie umie nic ptywa¢ mowito.

Wtem wiatr zawyl, sznur zerwat i na szumne waty
Wynidst zghupiate czétno i rozbit o skaty.

Zagadki: Kilodka.

Skrzynka
do
listow.

Wocigz jeszcze wydobywam z teki wiesci 0 egzaminach,
promocyach, nagrodach... Musze pdjs¢ za twojg radg, Coéro
Mazuréw, i zawota¢ ,vivant piskleta Jaskotki!" skoro tak po-
myslne znosza mi wiadomosci i sprawiajg tyle wesela, tak,
tak! vivant, moje kochane piskleta! Witam cie, Coro, jako po-
wazng 6-0 klasistke! W tym roku bede miata kilkanascie ko-
respondentek z tej wysokiej klasy, a wierzcie, ze ja réwnie
kocham powazne i madre moje staruszki, jak najmtodsze piskle-
ta, co to jeszcze do wstepnej siegajag. Powinszuj ode mnie
Coro Mazuréw — Polnej Rozyczce; Irze i Heniowi, ze tak do-
brze przeszli do wyzszych klas, a ucatuj Wrébelka, Skowron-
ka, Zosienke, Tadzia i Tolusia.

Widze, Kurpianko, ze po egzaminach uzywata$ War-
szawy, poznata$ wiele ciekawych gmachdw i zbioréw, dozna-
ta$ przyjemnych rozrywek. Zatuje, ze$ nie mogta zwiedzi¢
Instytutu hygieny dzieciecej na Litewskiej. Zobaczytaby$ tam,
jak panie i panny dozorujg kolejno i dopomagajg siostrze mi-
tosierdzia my¢, kapac, czesaC i t. p. dziatwe uboga, dziesigtka-
mi przychodzaca z miasta. Bardzo trafnie scharakteryzowa-
fa$ roznice dwoch patacow, ktére zwiedzitas, ale uwazaj tak-
ze, dzieweczko, i nie pisz dobrze przez z, dopdki przynaj-
mniej Akademia Umiejetnosci w Krakowie nie orzeknie, iz rz
sie znosi i bedzie wszedzie zastgpione przez i.

Od Przadki ztotych nici zbiegly mi sie dwa
listy. Ten pierwszy jeszcze z todzi, blady —jak byfa pewnie
twoja twarzyczka po pracy egzaminowej, moscia pigto-klasi-
stko, ale drugi za to z Pohulanki — juz rézowy, zastosowany
do obecnej twojej cery, zarézowionej przez konne spacery
i w oglle przez pobyt na wsi ukochanej. Donie$ mi 0 swej
dziatalnosci nauczycielskiej letniej i nie zniechecaj sie pier-
wszemi trudnosciami, a kochanego matego Zdzichna ucatyj
ode mnie i powiedz, ze na przyszty rok spodziewam sie od
niego listu.

,Droga moja Jaskotko, z radoscig donosze ci, ze przesztam
do 4-¢j klasy z listem pochwalnym, a braciszek moj, Jozio,
zdat do wstepnej na same czworki i pigtki'. Tak pisze Nie-
bieska Peretka, a Dobrzelinianka (dawna Syrena)
i Dalia w dopisku takie same 0 sobie podajg wiadomosci.
Cho¢ jeszcze dwuletni okres czasu dzieli was od godnosci ,,sta-
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ruszek", lecz juz przybyto wam wiele powagi; wiecej teraz
od waszych gtowek i serduszek wymaga¢ zaczne. Powiedz
Joziowi, Peretko, ze odpowiedzi na kwestyonaryusz moze pod-
pisa¢ pseudonimem, a marki swoje najlepiej przeslij do re-
dakcyi przez okazye, o ktérg do Warszawy nie musi byc.
trudno.

Nie wyfrunetam jeszcze, kochana Hobrusienko, ale
juz wyfruwam; twdj list doszedt mnie na wyjezdnem i z przy-
jemnoscig dowiedziatam sie o twojej promocyi i nagrodzie.
Zal mi twej przyjaciotki, co w tak miodym wieku umarta, jak
pierwiosnek, $ciety mrozem, a wiecej jeszcze jej rodzicow,
czy majg wiecej dziatek?

Masz racye, drogi mdj Btawatku z Rokitna, nie mo-
ge ci da¢ lepszej rady. Pozbadz sie skrytosci i otworz swa
dusze tej najblizszej opiekunce, ktora cho¢ nie jest rodzong
mamusig, ale zrobi wszystko, co jest w jej mocy, by ja zasta-
pi¢, byleby takze u ciebie wyczuta serdecznos¢, ufnos¢ i do-
brg wole. Winszuje promocyi Czesiowi, a Czarny Kruczek,
niech pamieta, ze jest piskleciem Jaskotki i przygotuje sie
dobrze do egzaminu powakacyjnego.

Pochwalam twe zamiary na przysztos¢, Wroézko. Za-
wad nauczycielski jest niezmiernie podniosty i wazny; czujesz
do niego powotanie, masz cierpliwos¢ i widze, ze lubisz sobie
zdawaC sprawe z charakterow innych oséb. Zdaje mi sig, iz
dos¢ trafnie okreslitas usposobienia niektérych moich kore-
spondentek. Te wszystkie cechy utatwig ci z czasem umie-
jetne spetnianie twego powotania.

Matg Jaskotke usciskam za jej literki i schowam ten
pierwszy list kochanego malenstwa na pamigtke, moze kiedy
jako ,,staruszka”, ze wzruszeniem otrzyma go ode mnie. Te-
czy za pozdrowienie pozdrowienia facze, i pozwole sobie zwro-
ci¢ uwage, ze mtodszy, pisze sie przez d.

Marylka i Halszka Dadzibozki, cho¢ raz s$nity
0 mnie, ale dawno nie pisaty. Wole jednak ten drugi objaw
pamieci waszej. Ciesze sie bardzo, ze wymiana kart i listow
miedzy korespondentami mojemi wytwarza pewien ruch umy-
stowy i zadzierzga stosunek tgcznosci duchowej miedzy nie-
znanemi sobie czytelniczkami ,,Wieczorow”, ktore bez wzgle-
du na to, gdzie mieszkajg — posiadajg wspolnos¢ ideatdw
i jednakie poczucie obowigzkéw wzgledem Boga i spoteczen-
stwa. ,,Sokoty", kochana Halszko, sg to powstate w Czechach
stowarzyszenia ludzi rozmaitych zawod6w, uprawiajgcych
w wolnym czasie, ale stale i systematycznie, gimnastyke
i wspélne Cwiczenia, aby wyrobi¢ w sobie i zachowa¢ do po-
znego wieku site, sprawno$¢ i zrecznos¢ fizyczng, a zarazem
umiejetnos¢ wykonywania jednoczes$nie zgodnych ruchéw wie-
kszemi masami. Od poetycznej nazwy ,Sokotow" — zjazdy
ich nazywajg ,,zlotami". Podobne stowarzyszenia istniejg i w in-
nych prowincyaeh Austryi. Z atlasow dla poczatkujacych ,,po-
radnik" poleca atlas B. Kozenna (cena 3 rb.) i atlas Dr.
0. Schneidera — geograficzno przyrodniczy, 1900 r. tablic 18,
cena 2 rb. 25 kop.

Jeszcze raz, drogie moje piskleta, odpowiem wam
przed wylotem z Warszawy na wie$, na wszystkie listy, ktdre
przyjdg do mnie przed 3 lipca, a mam jeszcze kilka nieod-
pisanych. Nie zegnam was zatem jeszcze na diuzej

wasza Jaskotka.

Dobre rozwigzania i zadania wtasnego ukiadu
nadestali: Dolly Ven, Bialy konik (na b. tadnej karcie), Mi-
tosniczka piekna z Zakopanego, Spartanczyk, Jézio K., He-
lenka C., Kruszynka. )

Liii Komorowskiej. Zadane ksigzki wystano. Po-
marancza zawsze i wszedzie! nigdy — ta pomarancz.

Przypominamy konkursa na wypracowania i roboty re-
czne. Odpowiedzi na kwestyonaryusz dla chiopcow juz za-
czynajg przychodzié.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15
o



